RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS .500"
FIBER OPTIC GLOW 50-W FRONT SIGHT STEEL GREEN

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. GLOW SIGHTS: Two colors - Orange or Green .060" dia.
optic rod. RAMP MOUNTED - .340 wide base.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .500" FIBER OPTIC GLOW 50-W FRONT SIGHT STEEL GREEN
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579205036

Mfr. No.: 205036

Color: Green

Height: .500

Make: Universal Rifles
Material: Steel

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 871373002867

Item details

Made in USA
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RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden hast.
Dieses Produkt wurde mit Blick auf Prazision und Sicherheit entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern. Bitte
lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist, bevor du es installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte die Frontsicht sauber und frei von Hindernissen, um die Sichtbarkeit zu gewéhrleisten.

Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig die Sicht auf Anzeichen von Beschéadigung oder Abnutzung. Ersetze sie bei Bedarf.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass die SchieRumgebung sicher ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende die Sicht nur mit kompatiblen Gewehren, wie vom Hersteller angegeben.

® Versuche nicht, die Sicht oder ihre Komponenten zu modifizieren.

®* Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen schiel3t, die mit dieser Sicht ausgestattet
sind.

® Stelle sicher, dass die Sicht sicher montiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

* Verwende die Sicht nicht unter Bedingungen, bei denen die Sicht eingeschrankt ist (z. B. dichter Nebel,
starker Regen).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Wabhle die SichtHohe:

® Sieh dir die Marbles und/oder WilliamsDiagramme an, um die benétigte SichtH6he zu bestimmen.
® Bestimme den richtigen Sichtstil, die Perlenart und die Breite anhand der bereitgestellten
Informationen.

2. Finde die richtige Sicht:

® Suche die passende MarblesSicht im Diagramm.
®* Notiere die 9stellige Bestellnummer fiir deine Unterlagen.

3. Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Installation entladen ist.

Entferne die vorhandene Frontsicht, falls zutreffend.

Richte die neue Sicht mit der Rampenmontage an deinem Gewehr aus.

Befestige die Sicht sicher mit den entsprechenden Werkzeugen gemaf den Anweisungen des
Herstellers.

4. Nutzung:

® Uberprife nach der Installation, ob die Sicht richtig ausgerichtet ist.

® Ube das SchieRen in einer sicheren Umgebung, um dich mit der Funktionalitéat der Sicht vertraut zu
machen.

® Passe deine Zielrichtung nach Bedarf an und benutze die Sicht fur verbesserte Genauigkeit.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemaf den értlichen Vorschriften.

® Wirf das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill weg.
® Kontaktiere die ortlichen Abfallwirtschaftsbehdrden fur geeignete Entsorgungsmethoden fur Metall und

optische Komponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice
fur Unterstltzung. Stelle sicher, dass du die Modellnummer des Produkts und alle relevanten Details bereithaltst, um
eine effiziente Unterstiitzung zu gewabhrleisten.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung der RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT
SIGHT priorisierst. Dein verantwortungsbewusster Umgang tragt zu einem sichereren SchielRerlebnis fir alle bei.



RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT by Marble Arms. This product is
designed for precision and safety in mind, enabling you to enhance your shooting experience. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific rifle model before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the front sight clean and free from obstructions to maintain visibility.

Store the product in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear. Replace if necessary.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible rifles as specified by the manufacturer.

Do not attempt to modify the sight or its components.

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this sight.

Ensure the sight is securely mounted before using the firearm.

Do not use the sight in conditions where visibility is compromised (e.g., dense fog, heavy rain).

Instructions for Installation and Usage

1. Select the Sight Height:

® Refer to the Marbles and/or Williams charts to determine the required sight height.
® |dentify the correct sight style, bead type, and width from the provided information.

2. Find the Correct Sight:

® [ocate the appropriate Marbles Sight in the chart.
® Note the 9digit Ordering Number for your reference.

3. Installation:
Ensure the rifle is unloaded before installation.
Remove the existing front sight if applicable.

[ ]

[ )

® Align the new sight with the ramp mount on your rifle.

® Securely fasten the sight using the appropriate tools as per the manufacturer's instructions.

4. Usage:
® Once installed, verify that the sight is properly aligned.

® Practice shooting in a safe environment to familiarize yourself with the sight's functionality.
® Adjust your aim as necessary, using the sight for improved accuracy.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
® Do not throw the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods for metal and optical components.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's website or customer service
for assistance. Always ensure that you have the product's model number and any relevant details ready for efficient

support.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT.
Your responsible usage contributes to a safer shooting experience for everyone.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL VISOR
FRONTAL GLOW 50W PARA RIFLES

Introduccion

Gracias por elegir el VISOR FRONTAL GLOW 50W PARA RIFLES de Marble Arms. Este producto esta disefiado
para ofrecer precision y seguridad, mejorando tu experiencia de tiro. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu rifle antes de la instalacion.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Mantén el visor limpio y libre de obstrucciones para mantener la visibilidad.

Guarda el producto en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el visor en busca de signos de dafio o desgaste. Reemplazalo si es necesario.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo con rifles compatibles segun lo especificado por el fabricante.

No intentes modificar el visor 0 sus componentes.

Siempre usa proteccion ocular adecuada al usar armas de fuego equipadas con este visor.

Asegurate de que el visor esté montado de manera segura antes de usar el arma de fuego.

No uses el visor en condiciones donde la visibilidad esté comprometida (por ejemplo, niebla densa, lluvia
intensa).

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Selecciona la Altura del Visor:

® Consulta las tablas de Marbles y/o Williams para determinar la altura del visor requerida.
® |dentifica el estilo de visor correcto, el tipo de bead y el ancho de la informacién proporcionada.

Encuentra el Visor Correcto:

® |ocaliza el visor Marbles apropiado en la tabla.
® Anota el nimero de pedido de 9 digitos para tu referencia.

Instalacion:

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de la instalacion.

Retira el visor frontal existente si es aplicable.

Alinea el nuevo visor con el montaje de rampa en tu rifle.

Asegura el visor de manera firme utilizando las herramientas adecuadas segun las instrucciones del
fabricante.

Uso:

Una vez instalado, verifica que el visor esté correctamente alineado.
Practica el tiro en un entorno seguro para familiarizarte con la funcionalidad del visor.
® Ajusta tu punteria segin sea necesario, utilizando el visor para mejorar la precision.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires el producto en la basura doméstica regular.

® Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para métodos de eliminacion adecuados para

componentes metalicos y 6pticos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta el sitio web del fabricante o
el servicio al cliente para obtener asistencia. Asegurate de tener el nUmero de modelo del producto y cualquier

detalle relevante listos para un soporte eficiente.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento al usar el VISOR FRONTAL GLOW 50W PARA RIFLES. Tu uso
responsable contribuye a una experiencia de tiro mas segura para todos.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA VISEE
AVANT FIBRE OPTIQUE GLOW 50W

Introduction

Merci d'avoir choisi la VISEE AVANT FIBRE OPTIQUE GLOW 50W de Marble Arms. Ce produit est congu pour une
précision et une sécurité optimales, vous permettant d'améliorer votre expérience de tir. Veuillez lire attentivement ce
guide d'instructions de sécurité afin d'assurer une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est compatible avec votre modele de fusil avant l'installation.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.

Gardez la visée propre et exempte d'obstructions pour maintenir la visibilité.

Rangez le produit dans un endroit sdr, a I'abri des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la visée pour tout signe de dommage ou d'usure. Remplacezla si nécessaire.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un espace de tir sdr.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement avec des fusils compatibles comme spécifié par le fabricant.

Ne tentez pas de modifier la visée ou ses composants.

Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous utilisez des armes a feu équipées de cette
visée.

® Assurezvous que la visée est solidement fixée avant d'utiliser I'arme a feu.

Ne pas utiliser la visée dans des conditions ou la visibilité est compromise (par exemple, brouillard dense,
forte pluie).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Sélectionnez la Hauteur de la Visée :

® Consultez les tableaux Marbles et/ou Williams pour déterminer la hauteur de visée requise.
* |dentifiez le style de visée correct, le type de perle et la largeur a partir des informations fournies.

Trouvez la Visée Correcte :

® | ocalisez la visée Marbles appropriée dans le tableau.
® Notez le numéro de commande a 9 chiffres pour votre référence.

Installation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant l'installation.

® Retirez la visée avant existante si applicable.

® Alignez la nouvelle visée avec le montage de rampe sur votre fusil.

® Fixez solidement la visée a l'aide des outils appropriés selon les instructions du fabricant.

Utilisation :

® Une fois installée, vérifiez que la visée est correctement alignée.

® Entrainezvous a tirer dans un environnement sr pour vous familiariser avec la fonctionnalité de la
visée.

® Ajustez votre visée si nécessaire, en utilisant la visée pour améliorer votre précision.

Instructions d'Elimination



Eliminez le produit de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées des

composants métalliques et optiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes de produit, veuillez vous référer au site Web du
fabricant ou au service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir le numéro de modele du produit et tous les

détails pertinents a portée de main pour un support efficace.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité lors de I'utilisation de la VISEE AVANT FIBRE OPTIQUE
GLOW 50W. Votre utilisation responsable contribue a une expérience de tir plus sdre pour tous.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER MIRE FIBRA OTTICA
GLOW 50W

Introduzione

Grazie per aver scelto la MIRA FIBRA OTTICA GLOW 50W di Marble Arms. Questo prodotto € progettato con
precisione e sicurezza in mente, permettendoti di migliorare la tua esperienza di tiro. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo specifico modello di fucile prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.

Mantieni la mira pulita e priva di ostruzioni per mantenere la visibilita.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la mira per eventuali segni di danni o usura. Sostituiscila se necessario.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con fucili compatibili come specificato dal produttore.

Non tentare di modificare la mira o i suoi componenti.

Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi armi da fuoco dotate di questa mira.
Assicurati che la mira sia montata saldamente prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Non utilizzare la mira in condizioni in cui la visibilita € compromessa (ad esempio, nebbia fitta, pioggia
intensa).

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Seleziona I'Altezza della Mira:

® Fai riferimento ai grafici Marbles e/o Williams per determinare I'altezza della mira necessaria.
® |dentifica il corretto stile di mira, tipo di perla e larghezza dalle informazioni fornite.

Trova la Mira Corretta:

® |ndividua la mira Marbles appropriata nel grafico.
® Annota il Numero d'Ordine a 9 cifre per il tuo riferimento.

Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico prima dell'installazione.

Rimuovi la mira frontale esistente, se applicabile.

Allinea la nuova mira con il montaggio a rampino sul tuo fucile.

Fissa saldamente la mira utilizzando gli strumenti appropriati secondo le istruzioni del produttore.

Uso:

Una volta installata, verifica che la mira sia correttamente allineata.
Pratica il tiro in un ambiente sicuro per familiarizzare con la funzionalita della mira.
Regola il tuo obiettivo se necessario, utilizzando la mira per migliorare la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto in modo responsabile in conformita con le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.

® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per componenti

metallici e ottici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al sito web
del produttore o al servizio clienti per assistenza. Assicurati sempre di avere il numero di modello del prodotto e

eventuali dettagli pertinenti pronti per un supporto efficiente.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita durante l'uso della MIRA FIBRA OTTICA GLOW
50W. Il tuo utilizzo responsabile contribuisce a un'esperienza di tiro piu sicura per tutti.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA CELOWNIKA
RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor celownika RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W od Marble Arms. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o precyzji i bezpieczenstwie, umozliwiajgc poprawe Twojego doswiadczenia strzeleckiego.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu karabinu przed instalacja.
Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Utrzymuj celownik w czystosci i wolny od przeszkdd, aby zachowac widocznosc.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie potrzeby wymien go.
Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne miejsce do strzelania.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj wylacznie z kompatybilnymi karabinami, zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie probuj modyfikowac celownika ani jego komponentdw.

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania broni palnej wyposazonej w ten celownik.
Upewnij sie, ze celownik jest solidnie zamocowany przed uzyciem broni palnej.

Nie uzywaj celownika w warunkach, w ktérych widocznos$c jest ograniczona (np. gesta mgta, intensywne
opady deszczu).

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybierz wysokos$é celownika:

® (Qdnies sie do tabel Marbles i/lub Williams, aby okresli¢ wymagang wysokos¢ celownika.
® Zidentyfikuj odpowiedni styl celownika, typ koralikéw i szerokos¢ na podstawie podanych informacji.

2. Znajdz odpowiedni celownik:

® Zlokalizuj odpowiedni celownik Marbles w tabeli.
® Zanotuj 9cyfrowy numer zamowienia do dalszego uzytku.

3. Instalacja:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed instalacja.

® Jesli to konieczne, usun istniejgcy celownik przedni.

* Wyréwnaj nowy celownik z rampa montazowg na swoim karabinie.

® Solidnie zamocuj celownik przy uzyciu odpowiednich narzedzi zgodnie z instrukcjami producenta.

4. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, zweryfikuj, czy celownik jest prawidtowo wyréwnany.
¢ Cwicz strzelanie w bezpiecznym otoczeniu, aby zapozna¢ sie z funkcjonalno$cia celownika.
® Dostosuj celowanie w razie potrzeby, korzystajgc z celownika dla poprawy precyzji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajacymi odpadami, aby uzyska¢ odpowiednie metody utylizaciji
dla komponentéw metalowych i optycznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z obstuga klienta w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij
sie, ze masz numer modelu produktu oraz wszelkie istotne szczegdty gotowe do efektywnej pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci podczas korzystania z celownika RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 50W. Twoje odpowiedzialne uzytkowanie przyczynia sie do bezpieczniejszego doswiadczenia
strzeleckiego dla wszystkich.



RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT tuotteen Marble Armsilta. TAm& tuote on
suunniteltu tarkkuus ja turvallisuus mielessa, jotta voit parantaa ampumiskokemustasi. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva oman kivaarimallisi kanssa ennen asennusta.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida etutahtain puhtaana ja esteettdomana nakyvyyden yllapitdmiseksi.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

Tarkista saanndllisesti tahtaimen kunto vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Vaihda tarvittaessa.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta vain yhteensopivien kivaarien kanssa, kuten valmistaja on méaéarittanyt.

Ala yrita muokata tahtainta tai sen komponentteja.

Kéayta aina sopivia silmasuojia ampumisen aikana, kun aseessa on tdma tahtain.

Varmista, ettd tahtain on tukevasti kiinnitetty ennen aseen kayttoa.

Ala kayta tahtainta olosuhteissa, joissa nakyvyys on heikentynyt (esim. tihed sumu, voimakas sade).

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valitse tahtdimen korkeus:

® Viittaa Marbles ja/tai Williamstaulukkoihin maarittéaksesi tarvittavan téhtaimen korkeuden.
® Tunnista oikea tahtaystyyli, helmityyppi ja leveys annetuista tiedoista.

2. Loyda oikea tahtain:

® Etsi sopiva Marblestahtéin taulukosta.
® Merkitse 9numeroinen tilaustunnus viitteeksi.

3. Asennus:

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen asennusta.

® Poista olemassa oleva etutahtéin, jos tarpeen.

® Kohdista uusi tdhtdin rampin kiinnityspaikkaan kivaarissasi.

® Kiinnita tahtain tukevasti kayttden valmistajan ohjeiden mukaisia tydkaluja.

4. Kaytto:

® Kun tdhtdin on asennettu, varmista, etté se on oikein kohdistettu.
® Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa tottuaksesi tdhtdimen toimintaan.
® S&ada tahtaysta tarpeen mukaan kayttaen tahtainta parantaaksesi tarkkuutta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote vastuullisesti paikallisten sdaéntéjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita metallin ja optisten komponenttien
asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista aina, etté sinulla on tuotteen mallinumero ja kaikki asiaankuuluvat
tiedot valmiina tehokasta tukea varten.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ja vaatimustenmukaisuuden kayttdessasi RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W
FRONT SIGHT tuotetta. Vastuutietoinen kayttosi edistaa turvallisempaa ampumiskokemusta kaikille.



RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT fran Marble Arms. Denna produkt ar designad
med precision och sékerhet i atanke, vilket gor att du kan forbattra din skytteupplevelse. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar lamplig for din specifika gevarsmodell innan installation.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla sékerhetsprotokoll.

Hall framsiktet rent och fritt fran hinder for att uppratthalla synlighet.

Forvara produkten p& en saker plats, borta frdn barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet siktet for eventuella tecken pa skada eller slitage. Byt ut om nédvandigt.
Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljé.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med kompatibla gevar som specificerat av tillverkaren.

Forsok inte att modifiera siktet eller dess komponenter.

Béar alltid 1ampligt 6gonskydd nar du anvénder skjutvapen utrustade med detta sikte.

Se till att siktet ar ordentligt monterat innan du anvander skjutvapnet.

Anvand inte siktet under forhallanden dar sikten ar begransad (t.ex. tat dimma, kraftigt regn).

Instruktioner for installation och anvandning
1. Vilj sikthojd:

® Referera till Marbles och/eller Williams diagram for att bestimma den nédvéndiga sikthdjden.
* |dentifiera ratt sikttyp, kula typ och bredd fran den angivna informationen.

2. Hitta ratt sikte:

® [ okalisera det aktuella Marbles Siktet i diagrammet.
® Notera det 9siffriga Bestallningsnumret for din referens.

3. Installation:
Se till att gevaret ar oladdat innan installation.
Ta bort det befintliga framsiktet om tillampligt.

[ ]

[ )

® Justera det nya siktet med rampmonteringen pa ditt gevar.

® Fa&st siktet ordentligt med lampliga verktyg enligt tillverkarens instruktioner.

4. Anvandning:
® Nar det &r installerat, verifiera att siktet &r korrekt justerat.

* Ova pa att skjuta i en saker miljo for att bekanta dig med siktets funktionalitet.
® Justera ditt sikte efter behov, anvand siktet for foérbéttrad noggrannhet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten ansvarsfullt i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt avfallshantering av metall och optiska komponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktfragor, vanligen referera till tillverkarens webbplats eller
kundservice for hjalp. Se alltid till att du har produktens modellnummer och eventuella relevanta detaljer redo for

effektiv support.

Tack for att du prioriterar sdkerhet och efterlevnad vid anvandning av RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT
SIGHT. Din ansvarsfulla anvandning bidrar till en sékrare skytteupplevelse for alla.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO MIRIDLO RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 50W

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali mifidlo RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W od spolecnosti Marble Arms. Tento produkt je
navrzen s ohledem na pfesnost a bezpet€nost, coz vam umozni vylepSit vas zazitek ze strelby. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tuto pfirucku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model pusky pfed instalaci.

Vzdy manipulujte se zbranémi s opatrnosti a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

Udrzujte mifidlo Cisté a bez prekazek, abyste zajistili viditelnost.

Ukladejte produkt na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. V pfipadé potfeby vymérite.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpe€né prostiedi pro stfelbu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi puskami, jak je uvedeno vyrobcem.

NepokouSejte se upravit mifidlo nebo jeho komponenty.

VZzdy noste vhodnou ochranu o€i pfi pouzivani zbrani vybavenych timto mifidlem.
Zajistéte, aby bylo mifidlo bezpecné namontovano pfed pouzitim zbrané.

NepouZzivejte mifidlo za podminek, kdy je viditelnost snizena (napf. hustad milha, silny dést).

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Vybér vysky mifidla:

® (Odkazujte se na tabulky Marbles a/nebo Williams pro uréeni poZadované vysky mifidla.
® |dentifikujte spravny styl mifidla, typ koralku a Sifku na zakladé poskytnutych informaci.

2. Najdéte spravné mifidlo:

* Vyhledejte vhodné mifidlo Marbles v tabulce.
® Poznamenejte si devitimistné Cislo objednavky pro vasi referenci.

3. Instalace:

® Zaijistéte, aby byla puska pred instalaci vybita.

® Pokud je to relevantni, odstrarite stavajici predni mifidlo.

® Zarovnejte nové mifidlo s rampovou montazi na vasi puSce.

® Bezpecné upevnéte mitidlo pomoci vhodnych nastrojl podle pokyn( vyrobce.

4. Pouziti:
® Po instalaci ovéfte, ze je mifidlo spravné zarovnano.

® Cuvicte stfelbu v bezpe€ném prostfedi, abyste se seznamili s funkcionalitou mifidla.
® Podle potfeby upravte svij cil, vyuZivejte mifidlo pro zlep3eni presnosti.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se produktu odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu.

® Kontaktujte mistni Ufady pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace kovovych a optickych
komponentd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpeénosti nebo problém( s produktem se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc. Vzdy se ujistéte, Zze mate Cislo modelu produktu a jakékoli relevantni
detaily pfipravené pro efektivni podporu.

Dé&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpeénost a dodrzovani pfedpist pfi pouzivani mifidla RIFLE FIBER OPTIC GLOW



